Tob kapitola 6.

[1] | odeSel mladenec a andél s nim. Také pes béZel s nim a doprovazel je. Vydali se tedy na cestu oba, a kdyz je zastihla prvni noc, pfenocovali u
feky Tigridu. [2] Mladenec sestoupil, aby si v fece Tigridu umyl nohy. Tu se vymrstila z vody velka ryba a chtéla mladenci ukousnout nohu. Zacal
kficet, [3] ale andél na mladence zavolal: "Chyt tu rybu a pevné ji drz." Mladenec uchopil rybu a pfinesl ji na bfeh. [4] Andél mu fekl: "Rozfizni tu rybu,
vyjmi z ni Zlug, srdce a jatra a uschovej u sebe; ostatni vnitfnosti zahod. Zluge, srdce a jater Ize uzit jako léku." [5] Mladenec rozfizl rybu, vybral z ni
Zlug, srdce a jatra. Cast ryby upekl a snédl, &ast z ni nechal k nasoleni. ? [6] Oba §li spoleéné dal , aZ se priblizili k Médii. [7] Tehdy se mladenec
otézal andéla: "Azarjasi, bratfe, co je to za Iék v srdci a jatrech ryby a ve ZIugi?" [8] Odpovédél mu: "Co se tyce srdce a jater ryby, promén je v dym
pred muzem ¢&i Zenou, které trapi démon nebo zly duch, a vSechno trapeni od nich odejde a navéky ho budou zprosténi. [9] A kdyz se Zlu€i pomazou
oci ¢loveéka, jemuz se na nich udélal bily zakal, a dychne se na né, na ten bily zakal, o¢i budou uzdraveny." [10] Kdyz pfisli do Médie a priblizovali se k
Ekbatanam, [11] fekl Refael mladenci: "Tébijasi, bratfe!" On odvétil: "Mluv!" | fekl mu: "Je tfeba, abychom této noci pfenocovali pod Retelovou
stfechou . Ten ¢lovék je tvdj pfibuzny. Ma dceru a jeji jméno je Sara. [12] Kromé Sary nema ani syna ani dceru. Ty jsi jeji nejbliz§i pfibuzny ze vSech
lidi, ktefi by ji mohli obdrzet. A mas pravo obdrzet i to, co ma jeji otec. To dévce je velice rozumné, zdatné a krasné a jeji otec je uslechtily." [13] A
dodal: "Mas pravo si ji vzit. Poslys me, bratfe, promluvim s otcem o tom dévceti tuto noc, abychom ji dostali za nevéstu pro tebe. Az se vratime z Rag,
vystrojime ji svatbu. Vim, Ze Reuel ti ji nemudze odepfit nebo ji slibit jinému. Podle ustanoveni MojziSovy knihy by propadl smrti, bude-li védét, ze ty
mas dédické pravo pred kterymkoli muzem vzit si ji za Zzenu. Nuze, sly§ mé, bratfe, promluvime o tom dévceti této noci a zasnoubime ti ji. AZ se
vydame na zpatecni cestu z Rag, vezmeme ji s sebou a dovedeme ji do tvého domu." [14] Tehdy namitl Tébijas Refaelovi: "Azarjasi, bratfe, slySel
jsem, Ze uz byla dana sedmi muzim, a ti zemfreli ve svych svatebnich komnatach té noci; jakmile k ni vchazeli, umirali. SlySel jsem, Ze se o nich Fika,
Ze je zabiji démon. [15] A ja se bojim; ji sice neubliZzuje, ale kdo by se k ni chtél pfiblizit, toho usmrti. Jsem jediny syn svého otce. Kéz nezemfu a
neuvedu zivot svého otce a své matky s trapenim nade mnou do hrobu. Nemaji jiného syna, aby je pohibil." [16] Andél mu odpovédél: "Coz se
nepamatuje$ na pfikazy svého otce, Ze ti pfikazal vzit si Zenu z domu svého otce? Nuze, posly$ mé, bratie, neméj starost kv(li tomu démonu a vezmi
si ji . Ja vim, ze této noci ti bude dana za zenu. [17] AZ k ni vejde$ do svatebni komnaty, vezmi ¢ast jater a srdce té ryby a vloz na zhavy popel z
kadidla. Az vystoupi vainé a démon ji uciti, ute€e a uz se u ni neobjevi po vSechny véky. [18] Kdykoli budes s ni, nejprve oba povstarite k modlitbé a
proste nebeského Pana, aby se vam dostalo milosti a vysvobozeni. Neboj se, tobé je uréena od véku. A ty ji vysvobodi$ a pujde s tebou. Mam za to,
Ze s ni bude$ mit déti a budou ti jako bratfi. Nestarej se!" [19] Kdyz Tobijas uslySel slova Reféelova, Ze je Sara jeho sestrou z potomstva jeho
otcovského domu, velmi si ji zamiloval a pfilnul k ni celym srdcem.
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